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COLLEZIONE BARUFFALDI
94 anni di esperienza

BARUFFALDI'S COLLECTION

La nostra collezione si compone di: 

Occhiali Classici: L’anima di Baruffaldi. Occhiali iconici che
conservano i tratti distintivi della nostra tradizione, per un look
senza tempo.

Occhiali Tecnici: Progettati per offrire la massima precisione
visiva e protezione nelle condizioni più impegnative.

Occhiali Multisport: Estrema versatilità grazie al sistema di
lenti, aste e gasket intercambiabili. Ideali per ogni attività
dinamica.

Caschi: Sicurezza e stile si fondono in calotte leggere e
compatte, rifinite artigianalmente con interni di pregio e
dettagli in pelle coordinati. ECE 22 06

Guanti in pelle: Mezzedita o dita intere, in pellami selezionati
coordinati ai colori della collezione per un abbinamento
perfetto.

Our collection consists of:

Classic Goggles: The heart of Baruffaldi. Iconic designs that
preserve the unique, authentic characteristics that have defined
our tradition since 1932.

Technical Eyewear: Precision-engineered to provide maximum
protection and visual clarity in the most demanding conditions.

Multisport Eyewear: Ultimate versatility featuring a modular
system of interchangeable lenses, temples, and gaskets to adapt
to any environment.

Helmets: Safety and style merge in lightweight, compact shells,
handcrafted with premium interiors and matching leather
details. ECE 22 06

Premium Leather Gloves: Available in full-finger or half-finger
styles, crafted from select leathers color-coordinated with the
collection.

Da oltre novant’anni Baruffaldi progetta e realizza
occhiali e accessori pensati per la strada, lo sport e lo
stile di vita di chi ama muoversi con carattere.

Una collezione che unisce tradizione italiana, ricerca
tecnica e un’estetica senza tempo.

For over ninety years, Baruffaldi has been designign
eyewear and accessories mad for the road, sport and
lifestyle driven by character. 

A collection where italian heritage meets techncal
expertise & timeless design.

94 years of experience



Supercompetition

LINEA CLASSICA / CLASSIC LINE

L’icona dell’artigianato Baruffaldi / The icon of Baruffaldi craftsmanship

Maschera classica in pelle nappa morbidissima, interamente rifinita a mano in Italia. Il
design anatomico garantisce un’aerazione ottimale e una calzata impeccabile. 
Classic goggles in exceptionally soft nappa leather, entirely handmade and finished in Italy.
The anatomical design ensures superior ventilation and an impeccable fit.

Pivoting System: Grazie allo speciale gancio pivottante, aderisce perfettamente al
volto sopra ogni tipo di casco. / The exclusive pivoting hook ensures a perfect fit over any
helmet.
Modularità: Struttura completamente smontabile per una facile manutenzione. /
Fully detachable structure for easy maintenance and durability.
Lenti: Primarie in policarbonato antifog; sovralenti intercambiabili in acetato ottico
per uso diurno e notturno. / Primary anti-fog lenses; includes interchangeable optical
acetate over-lenses for day and night use.

104127

104137

104131

104124
104119

104144

104111

104121

104117

104114

104128
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104111
104114
104116
104117
104119
104121
104124
104127
104128
104131
104133
104137
104144

NERO
CIOCCOLATO 
BIANCO RIGATO 
CROCCO NERO
CUOIO
CROCCO CUOIO 
NERO ELEFANTE 
ROSSO IMPERIALE 
JAKOBUS 
AMERICA 
ORANGE BULL
RAMSETE 
NERO  CUCITURE ARANCIO

Descrizione / Description
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Supercompetition



105111
105131
105134
105135 

108212
108215
108216
108217 
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Inte 259

Senior 259

105135

105134

108216

108212

CIOCCOLATO
NERO
CUOIO
ROSSO IMPERIALE

CUOIO 
NERO
CIOCCOLATO
ROSSO IMPERIALE

108217

105111

105131

108215

L’eleganza dei cuscini separati / The elegance of separate cushions

Maschera in pelle dallo stile intramontabile con design a cuscini separati. Cucita e rifinita a mano in
Italia, condivide l’eccellenza tecnica della Supercompetition. 
Classic leather mask featuring a distinctive separate-cushion design. Hand-stitched in Italy, offering the
same high-level performance as the Supercompetition.

Dettagli di Pregio: Telaio in ottone con finitura cromata lucida per un look raffinato. /
Premium polished chrome brass frame for a sophisticated look.
Pivoting System: Gancio pivottante Baruffaldi per un’aderenza perfetta su ogni casco. / Exclusive
pivoting hook for a perfect fit over any helmet.
Ottica: Lenti primarie antifog e sovralenti intercambiabili (day/night). / Primary anti-fog lenses
and interchangeable over-lenses (day/night).
Materiali: Realizzata in nappa morbidissima per il massimo comfort. / Crafted from ultra-soft
nappa leather for superior comfort.

Visuale ampia e stile vintage / Wide vision and vintage charm

Maschera in pelle dal design inconfondibile a goccia, studiata per un campo visivo esteso
anche verso il basso. Ideale per scooter d'epoca e moto classiche. Classic leather goggles
with a distinctive teardrop shape, designed for a wide field of vision. Perfect for vintage
scooters and classic motorcycles.

Artigianalità: Oculari in ottone cromato, aerati e cuciti a mano su pellami di alta
qualità. / Chrome-plated brass eyepieces, ventilated and hand-stitched onto premium
leather.
Pivoting System: Gancio pivottante Baruffaldi per un’aderenza totale su ogni casco.
/ Signature pivoting hook ensures the mask adheres perfectly over any helmet.
Ottica: Include sovralenti intercambiabili per una visione perfetta giorno e notte. /
Includes interchangeable over-lenses for seamless day and night use.

Descrizione / Description

Descrizione / Description
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175002
175003
175005
175008
175014
175010

168002
168003
167003
168004
168005
167064
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Easy Rider

Sfericum Pad

Aerodinamica d’autore e morbidezza naturale / Aerodynamic mastery and natural
softness

Occhiale Made in Italy che fonde protezione avvolgente (Base 9) e ricercatezza artigianale.
Un modello distintivo per chi esige stile e performance.
A Made in Italy masterpiece combining a wraparound shape (Base 9) with artisanal
refinement. A standout model for riders seeking performance and style.

Dettagli Iconici: Due cuscini ovali in pregiata pelle di agnello su telaio in metallo
cromato. / Two oval lambskin cushions fixed to a high-quality chrome-plated metal
frame.
Adattabilità Totale: Ponte regolabile (fino a 5 mm) e sistema per band elastica
(inclusa) per il massimo comfort sottocasco. / Adjustable bridge (up to 5 mm) and
elastic band system for optimal under-helmet fit.
Sicurezza Visiva: Lenti in policarbonato ultra-resistente, fornite in coppia (neutra +
fumo o gialla). / High-impact polycarbonate lenses, supplied in two colors (clear + smoke
or yellow).
Custom: Disponibile su richiesta con lenti fotocromatiche. / Photochromic lenses
available upon request.

Protezione avvolgente e comfort assoluto / Wraparound protection and ultimate
comfort

Occhiale 100% Made in Italy dal design aerodinamico. La forma avvolgente offre una
protezione superiore, ideale per le lunghe percorrenze. 100% Made in Italy goggles with an
aerodynamic design. The wraparound shape provides superior protection, ideal for long-
distance rides.

Dettagli Tecnici: Montatura in metallo cromato con sistema di fissaggio rapido per
la band elastica (inclusa). / Chrome-plated metal frame with a quick-release system for
the included elastic band.
Fit Personalizzato: Ponte regolabile e cuscini in morbida nappa ovina per un
comfort senza pari. / Adjustable bridge and soft sheepskin nappa cushions for
absolute comfort.
Ottica: Lenti in policarbonato anti-urto. Fornito con doppia lente (neutra e fumo o
gialla). / High-impact polycarbonate lenses. Supplied with two lens colors: clear and
smoke, or yellow.
Upgrade: Disponibile su richiesta con lenti fotocromatiche. / Photochromic lenses
available upon request.

175003

167003

167064

NERO (Fumo/Gialla) 
NERO (Fumo/Clear) 
ROSSO IMPERIALE (Fumo/Clear)
CIOCCOLATO (Fumo/Clear)
CUOIO (Fumo/Clear) 
NERO (Fotocromatica/Clear)

NERO (Fumo/Clear) 
NERO (Fumo/Gialla) 
ROSSO IMPERIALE (Fumo/Clear)
NERO (Fotocromatica/Clear)
CIOCCOLATO (Fumo/Clear)
CUOIO (Fumo/Clear)

175005

168005

175014

168002

175008

Descrizione / Description

Descrizione / Description



180103
180104
180105
180213

392112
393415 
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101 Sar

Annapurna

392112

180104

180103

CUOIO 
NERO (CON FRAME GUN)
BIANCO RIGATO
AMERICA

393415

180105

ALLUMINIO / DETTAGLIO  PVC CUOIO
CUSCINO PELLE, CUOIO 

180213

L’essenza dell’avventura / The essence of adventure

Occhiale iconico con oculari a coppa in alluminio, progettato per la massima protezione
nel motociclismo e nell'alpinismo classico. 
Iconic goggles featuring aluminum cup eyepieces, engineered for maximum protection in
both classic motorcycling and mountaineering.

Comfort e Tenuta: Appoggio in gomma anallergica e nasello in pelle removibile per
una calzata sicura. / Hypoallergenic rubber padding and removable leather bridge for a
secure, comfortable fit.
Versatilità Ottica: Montatura predisposta per l'inserimento diretto di lenti da vista. /
The frame is designed to directly accommodate prescription lenses.

Dalle vette leggendarie alla strada / From legendary peaks to the open road

Ispirato al modello utilizzato nella conquista del K2, l’Annapurna reinterpreta in chiave
motociclistica un'icona dell'alpinismo. Un occhiale dal carattere forte che unisce protezione tecnica
e stile d’epoca.
Inspired by the historic goggles of the K2 conquest, the Annapurna reimagines an alpine icon for the
modern motorcyclist, blending rugged protection with timeless style.

Design e Materiali: Montatura in metallo leggero in varianti ricercate: Cuoio, Nero, Bianco
rigato e Rosso Imperiale. / Lightweight metal frame in exclusive colors: Tan, Black, Striped
White, and Imperial Red.
Protezione Totale: Paratempiali e ponte in pelle staccabili per massima versatilità tra guida e
tempo libero. / Detachable leather side shields and bridge for a seamless transition from riding to
lifestyle wear.
Ottica di Serie: Lenti a goccia fumo flash per un comfort visivo ottimale. / Teardrop lenses in
smoke flash tint for superior visual comfort.

Descrizione / Description

Descrizione / Description

101 Sar - Indossato da Lino Lacedelli e
Achille Compagnoni sull’ Everest
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708210 
708211  
708214 
708216 
708217 
708220

600103
600104
600101

11

Etruria

Speed 4 ® Certificato per la moto

Un mito del 1952, certificato per il futuro / A 1952 legend, certified for the future

Lo Speed 4 è la maschera vintage per eccellenza, un pezzo di storia del design certificato
nel 2018 per l’uso motociclistico. Unisce il fascino degli anni '50 alla sicurezza
contemporanea. 
The ultimate vintage goggle, a historic design patented in 1952 and certified in 2018 for
motorcycle use. It perfectly bridges the gap between 1950s charm and modern safety
standards.

Sistema a Clip: Sovralenti in acetato ottico applicabili con una pratica clip sulla
lente principale. / Practical clip-on system for optical acetate over-lenses.
Personalizzazione: Montatura in 5 colori e band elastica con terminali in pelle,
facilmente intercambiabile. / Frame in 5 colors and interchangeable elastic band with
leather tabs.
Set Sovralenti / Over-lens Sets:

Set 2: Fumo, Arancio / Smoke, Orange
Set 3: Fumo, Arancio, Verde bosco / Smoke, Orange, Forest Green
Set 4: Fumo, Arancio, Verde bosco, Marrone / Smoke, Orange, Forest Green,
Roviex

L’essenza Café Racer / The Café Racer essence

Maschera classica monolente dalle linee pulite, progettata per un look d'impatto senza rinunciare alla
funzionalità tecnica avanzata. 
 A classic single-lens mask defined by clean lines, designed for riders seeking a high-impact look combined with
advanced technical functionality.

Design Tecnologico: Lente incisa a laser con micro-fori per una ventilazione ottimale. Filtro S2 a 3
strati per una protezione superiore. / Laser-cut micro-vents for optimal airflow. High-quality 3-layer S2
filter for superior eye protection.
Varianti Cromatiche: Finiture specchiate: Fumo Mirror, Mandarin e Orange Flash. / Striking
mirrored finishes: Smoke Mirror, Mandarin, and Orange Flash.
Dettagli Premium: Fascia bicolore regolabile con attacchi in pelle e passante intercambiabile. /
Adjustable two-tone elastic band with leather attachments and interchangeable loop.

708217

708211

FUMO MIRRORED LENS
MANDARIN MIRRORED LENS
ORANGE MIRRORED LENS  

Coordinato con casco Zar Tebe Argento

NERO CON 2 LENTI
NERO CON 4 LENTI
VERDE BOSCO CON 3 LENTI 
ROSSO IMPERIALE CON 3 LENTI
 GRIGIO CON 3 LENTI
 BIANCO CON 3 LENTI

708216

708220

600103

600101

600104

708214

Descrizione / Description

Descrizione / Description

708210



500121
500122
500123
500124

500102
500103
500107
500111
500113 

CODICE  |     CUSCINO        | MONTATURA| LENTE
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Vintaco

Jtt classic

500113

500121

CIOCCOLATO
NERO 
TRIPLA FOAM
FOTOCROMATICO

500103

| PIEGATA
| PIEGATA
| PIEGATA
| PIEGATA
| PIEGATA

500124

500102

500122

cuciture arancio

Comfort anatomico e versatilità / Anatomical comfort and versatility

Unisce la flessibilità della montatura in PU all'eleganza dei cerchi in metallo.
Una soluzione ideale per chi cerca protezione e praticità, anche sopra occhiali da
vista.
Blends a flexible PU frame with elegant metal rims. An ideal solution for riders
seeking protection and practicality, even over prescription glasses.

Finitura Soft-Touch: Cuscini in pregiata pelle d'agnello studiati per
garantire morbidezza assoluta ed evitare punti di pressione. / Hand-stitched
premium lambskin cushions designed for absolute softness and to prevent
pressure points.
Compatibilità OTG: Design "Over The Glass" che consente l'utilizzo
sopra montature da vista leggere. / OTG design allows it to be comfortably
worn over lightweight prescription glasses.
Ottica e Regolazione: Lenti fumo flash e band elastica regolabile con
fibbia in PVC. / Smoke flash lenses as standard and adjustable elastic band
with PVC buckle.

Minimalismo metallico e anima artigiana / Metallic minimalism with an artisanal
soul

Maschera classica dal design lineare e concreto. Costruita su una solida struttura in metallo
stampato, è l'accessorio essenziale ricco di dettagli di pregio. 
A classic goggle featuring a clean, robust design. Built on a solid pressed-metal frame, it is the
perfect essential accessory with premium handcrafted details.

Struttura: Telaio in metallo disponibile in due finiture intramontabili: Nero e Silver. /
Pressed-metal structure available in two timeless finishes: Black and Silver.
Artigianalità: Cuscino in morbidissima nappa, interamente cucito a mano per un
comfort naturale. / Face padding in exceptionally soft nappa leather, entirely hand-
stitched for natural comfort.
Ottica di serie: Lente fumo sagomata con trattamento antifog per una visione chiara. /
Contoured smoke lens with anti-fog treatment for clear vision in all conditions.

Descrizione / Description

Descrizione / Description

| CIOCCOLATO |   NERA       
| NERO                  |   NERA       
| NERO                  |   SILVER
| CIOCCOLATO |   SILVER
| NERO                  |   NERA

500123



Evoluzione tecnica di un mito / Technical evolution of a legend

 Evoluzione dello storico Speed 4, lo Speed 23 fonde il fascino vintage con la tecnologia d'avanguardia per un'esperienza di guida
moderna. 
Technical evolution of the legendary Speed 4, the Speed 23 blends vintage design with cutting-edge technology for a modern riding
experience.

Lenti: Antifog, disponibili in versione fumo o arancione specchiata. / Anti-fog lenses, available in smoke or orange mirrored
finish.
Comfort: Tripla foam traspirante e prese d'aria integrate anti-umidità. / Triple-layer breathable foam and integrated air vents
for moisture control.
Design e Colori: Disponibile in Bianco, Nero e Grigio. Ogni variante include una banda elastica intercambiabile con inserti in
pelle stampata. / Available in White, Black, and Grey, each featuring an interchangeable elastic headband with premium printed
leather inserts.
Finiture: Modanature in tinta per uno stile ricercato e coerente. / Matching moldings for a sleek, refined look.

Speed 23 
13

708101 
708102
708103

BLACK
WHITE
GREY

708101

708102708103

Descrizione / Description



174001 
174002 
174008 

BREVETTO / PATENT

MI 2004A002394
CODICE / CODE

174041-2-3-5-8

 WINDTINI® 

oculare ventilato okular
for ventilation

banda elastica
elastic band

astine intercambiabili ear piece
interchangeable

ISTRUZIONI TECNICHE / TECHNICAL
INSTRUCTIONS

Sostituzione Aste e Band / Temples & Band Replacement

ITA: Per smontare l'asta, esercitare una lieve pressione
sull'aggancio. Per rimontare (asta o banda elastica), inserire
con una leggera pressione fino allo scatto.
ENG: To remove the temple, apply gentle pressure on the
attachment clip. To reassemble (temples or elastic band),
press into the attachment point until it clicks.

Sostituzione Lenti / Lens Replacement

ITA: Per rimuovere la lente, premere leggermente
dall'interno verso l'esterno, allargando lievemente l'oculare.
ENG: To remove the lens, apply gentle pressure from the
inside out, slightly widening the frame to facilitate its release.

Inserimento Nuova Lente / Inserting New Lenses

ITA: Dilatando leggermente l'oculare in Hytrel®, inserire la
nuova lente fino al doppio click di conferma.
ENG: Slightly stretch the Hytrel® eyepiece and insert the
new lens until you hear a double click, confirming it is
securely locked in place.

Modularità estrema e performance / Extreme modularity and performance

 L'occhiale tecnico definitivo, con linea avvolgente e oculari ventilati in Hytrel®.
Progettato per adattarsi a ogni esigenza grazie al suo kit modulare completo. The
ultimate technical eyewear, featuring a wraparound design and ventilated Hytrel®
eyepieces. Engineered for every riding need thanks to its comprehensive modular kit.

Comfort su Misura: Include aste corte curve, studiate per eliminare ogni pressione
sotto il casco. / Includes standard short curved temples, designed to eliminate
pressure points under the helmet.
Sistema Band: Include una band regolabile con fibbia piatta, ideale per l'uso
sottocasco in sostituzione delle aste. / Kit features an adjustable headband with a
flat buckle as an alternative to the temples.
Ottica Avanzata: Fornito con tre lenti intercambiabili (Fumo, Clear, Gialla e
Fotocromatiche) e cuscino in Eva Foam anallergico. / Supplied with three
interchangeable lenses (Smoke, Clear, Yellow and Photocromatic) and hypoallergenic
Eva Foam padding.
Versatilità Ottica: Progettato specificamente per il montaggio di lenti da vista su
richiesta./Specifically designed for prescription lenses upon request

NERO (Fumo/ Gialla)
NERO (Fumo/ Clear)
NERO (Fotocromatica/ Gialla)

174001-02-08

Descrizione / Description

Il miglior occhiale da moto per lenti da vista
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183011
183012
183013
183015

183041
183043

179066
179067

15LINEA TECNICA / TECHNICAL LINE

MULTISPORT / MULTISPORT LINE

Myto

Tan V.0

An-May

Versatilità e visione ampia / Wide vision and versatility

Occhiale ad oculare ampio, con band elastica e lenti intercambiabili. Semplice e versatile, ideale per il
motociclismo e diverse attività sportive. 

Large ocular goggles with elastic strap and interchangeable lenses. Simple and multi-purpose, perfect for riding
or other outdoor sports.

Comfort: Design leggero che garantisce un ampio campo visivo e una tenuta sicura durante il
movimento. / Lightweight design providing a wide field of vision and a secure fit during movement.

Praticità: Sistema di cambio lenti rapido per adattarsi a ogni condizione di luce. / Quick lens-change
system to adapt to any lighting condition.

Stile intramontabile e precisione / Timeless style and precision

Occhiale dal design iconico con oculari tondi separati, perfetto per gli amanti dello stile heritage e delle moto classiche. Una sintesi di eleganza artigianale e
protezione. 
Iconic goggles with separate round eyepieces, perfect for heritage style enthusiasts and classic motorcycle riders. A blend of handcrafted elegance and protection.

Comfort e Materiali: Appoggio sul volto in morbida gomma anallergica e nasello regolabile per una calzata personalizzata. / Hypoallergenic soft
rubber face padding and adjustable bridge for a customized and comfortable fit.
Finiture di Pregio: Struttura in metallo disponibile in diverse finiture galvaniche per un look autentico. / Metal structure available in various
galvanic finishes for an authentic vintage look.
Ottica: Dotato di lenti ad alta protezione. / Equipped with high-protection lenses. 

Design avvolgente e dinamico / Wraparound dynamic design

Maschera moderna dal profilo aerodinamico, ideale per scooter, sport e uso sottocasco grazie alla sua leggerezza e stabilità. 
Modern shield goggles with an aerodynamic profile, perfect for scooters, sports, and under-helmet use
.

Caratteristiche: Mascherina intercambiabile e aste bicolore per un look sportivo e personalizzabile. / Interchangeable shield and two-tone temples for
a sporty, customizable look.
Kit Lenti: Include lenti in policarbonato Fumo e Neutra Specchiata. / Includes Smoke and Mirrored Clear polycarbonate lenses.

183041

NERO 
ROSSO IMPERIALE
BIANCO 
VERDE BOSCO

ROSSO IMPERIALE
NERO

183043

183011

183013

NERO LENTI SMOKE & CLEAR
NERO LENTI SMOKE &
GIALLE

183012

183015

Descrizione / Description

Descrizione / Description

Descrizione / Description

179066-7



LINEA GUANTI / GLOVES LINE

Guia Demi

Guia Crochet

Guia Armonie

Grip estivo e stile unico / Summer grip & unique style

Guanto in pelle con finitura crocco nero, ideale per la stagione estiva. Design ricercato, perfettamente coordinato alle

finiture dei caschi Baruffaldi. Modello non certificato. 

Black crocco-finish leather glove, ideal for summer riding. Refined design, perfectly coordinated with Baruffaldi helmet

finishes. Not certified.

Eleganza artigianale e protezione / Handcrafted elegance and protection

Guanto da moto in morbida pelle di agnellino, rivestito internamente con un leggero
strato di tessuto per il massimo comfort. Dotato di cinturino di regolazione in velcro e
rinforzi protettivi sul palmo. 
Motorcycle glove in soft lambskin, internally lined with a light fabric layer for superior
comfort. Featuring a velcro adjustment strap and protective reinforcements on the palm.

Dettaglio Esclusivo: Baruffaldi offre l'unica possibilità di avere i dettagli in pelle
perfettamente coordinati tra casco, occhiali e guanti. / Exclusive Detail: Baruffaldi
offers the unique feature of leather details perfectly coordinated across helmet,
goggles, and gloves.
Qualità e Grip: La pelle di agnellino garantisce una sensibilità superiore alla
guida, unita alla resistenza dei rinforzi palmari. / Lambskin leather ensures superior
riding feel, combined with the durability of palm reinforcements.

Eccellenza artigianale Made in Italy / Handcrafted Italian excellence

Guanto unisex in morbida pelle d’agnellino sul palmo e tessuto lavorato a mano sul
dorso. Perfetto per la moto o per un look urbano raffinato.

Unisex glove with soft lambskin on the palm and hand-crafted fabric on the back.
Perfect for riding or a refined urban look.

Qualità: Prodotto interamente Made in Italy con lavorazione artigianale. /
Handcrafted, 100% Made in Italy.

800558

800544
800532

800515 CROCCO NERO
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NERO
NERO / INSERTI ROSSI

 LAVORAZIONE

ARTIGIANALE/CUOIO

800558

Descrizione / Description

Descrizione / Description

Descrizione / Description

800544

800531
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Freedom

800785 NERO

Leggerezza e Resistenza / Lightweight & Durable
Guanto in morbida pelle di capra, rinforzato internamente con un ulteriore strato in
pelle per una protezione superiore. Leggero e comodo, è progettato per offrire la
massima libertà di movimento durante la guida. 
Soft goatskin glove, internally reinforced with a second leather layer for superior
protection. Lightweight and comfortable, it is designed to offer maximum freedom of
movement while riding.

Dettagli Tecnici: Cinturino di regolazione in velcro e rinforzi protettivi sul
palmo per un grip sicuro e resistente. / Velcro adjustment strap and protective
palm reinforcements for a secure, durable grip.
Performance: Una sintesi perfetta tra morbidezza e resistenza all'abrasione. / A
perfect blend of softness and abrasion resistance.

Descrizione / Description

800785

IL FUTURO DI UNA TRADIZIONE / THE FUTURE OF A TRADITION
Più di un casco, un’emozione da indossare. La nostra storia incontra il domani nella nuova collezione ECE 22.06: il calore della vera pelle e la
sicurezza più avanzata si fondono per accompagnare ogni tuo viaggio verso la libertà. 
More than a helmet, an emotion to wear. Our history meets tomorrow in the new ECE 22.06 collection: the warmth of real leather and advanced safety
merge to accompany your journey toward freedom.

Vera Pelle: Interni e bordature fatti a mano per un comfort senza tempo. / Real leather linings and trims, handcrafted for timeless comfort.
Pura Forma: Quattro calotte compatte per una vestibilità perfetta e uno stile inconfondibile. / Four compact shell sizes for a perfect fit and
unmistakable style.
Sicurezza ECE 22.06: Il massimo della protezione, con l'anima di sempre. / Maximum protection, with our signature soul.

Descrizione / Description

Roadside
CASCHI / HELMETS
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Baruffaldi è un marchio di Sportitalia Company S.R.L. 
Baruffaldi is a brand of Sportitalia Company S.R.L.

Sede Legale: Via David Zipirovic snc 
06053 Deruta (PG) – Italy 

Email: baruffaldi@baruffaldi.net 
Ph: +39 379 3417445 Official 
Website: www.baruffaldi.net


